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Installationen sollten nur von
qualifizierten Fachkraften
durchgefihrt werden.

Wartung und Reparatur nur
durch autorisierte Fachkrafte
durchfiihren lassen.

Lesen Sie vor der Verwendung
des Gerats sorgfaltig die
Bedienungsanleitung und
beachten Sie alle
Sicherheitshinweise.

Tragen Sie immer die
empfohlene Schutzausristung,
einschliellich Schutzhelm,
Gehorschutz, Schutzbrille und
Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass sich
keine Personen oder Tiere in
unmittelbarer Nahe des Gerats
befinden, wahrend es in Betrieb
ist.

Uberpriifen Sie regelméRig den
Zustand des Gerats,
einschlieBlich der
Sicherheitsfunktionen wie
Notausschalter und
Sicherheitsgurte.

Verwenden Sie das Gerat nicht
in der Nahe von brennbaren
Materialien oder Gasleitungen.

Halten Sie das Gerat sauber
und frei von Ablagerungen, um
eine optimale Leistung und
Sicherheit zu gewabhrleisten.

Betreiben Sie das Gerat nur auf
festem und ebenem
Untergrund, um ein Umkippen
oder Abrutschen zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerat sofort
aus, wenn Sie irgendwelche
ungewohnlichen Gerausche
oder Vibrationen bemerken,
und lassen Sie es von einem
qualifizierten Techniker
Uberprifen.

Lagern Sie das Gerat an einem
trockenen und sicheren Ort,
fern von Feuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung.

EN

Installations should only be
carried out by qualified
specialists.

Maintenance and repairs
may only be carried out by
authorized specialists.

Before using the device,
read the operating
instructions carefully and
observe all safety
instructions.

Always wear
recommended protective
equipment, including a
hard hat, hearing
protection, safety glasses
and gloves.

Make sure that no persons
or animals are in the
immediate vicinity of the
device while it is in
operation.

Regularly check the
condition of the equipment,
including safety features
such as emergency stop
switches and seat belts.

Do not use the device near
flammable materials or gas
pipes.

To ensure optimum
performance and safety,
keep the device clean and
free of debris.

Only operate the device on
a firm and level surface to
avoid tipping over or
slipping.

If you notice any unusual
noise or vibration, turn off
the device immediately and
have it checked by a
qualified technician.

Store the device in a dry
and safe place, away from
moisture and direct
sunlight.

FR

Les installations doivent étre
effectuées uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Faites effectuer I'entretien et
les réparations uniquement par
des spécialistes agréeés.

Avant d'utiliser I'appareil, lisez
attentivement le mode d'emploi
et respectez toutes les
consignes de sécurité.

Portez toujours I'équipement de
protection recommandeé,
notamment un casque de
sécurité, une protection
auditive, des lunettes de
sécurité et des gants.

Assurez-vous qu'aucune
personne ni aucun animal ne
se trouve a proximité
immédiate de I'appareil
pendant son fonctionnement.

Vérifiez régulierement I'état de
I'appareil, y compris les
dispositifs de sécurité tels que
les interrupteurs d'arrét
d'urgence et les ceintures de
sécurité.

N'utilisez pas I'appareil a
proximité de matériaux
inflammables ou de conduites
de gaz.

Gardez l'appareil propre et
exempt de débris pour garantir
des performances et une
sécurité optimales.

Utilisez I'appareil uniquement
sur des surfaces fermes et
planes pour éviter de basculer
ou de glisser.

Si vous remarquez des bruits
ou des vibrations inhabituels,
éteignez immédiatement
I'appareil et faites-le vérifier par
un technicien qualifié.

Rangez I'appareil dans un
endroit sec et sar, a l'abri de
I'humidité et de la lumiére
directe du soleil.

IT

Le installazioni devono
essere eseguite solo da
specialisti qualificati.

Fare eseguire la
manutenzione e le riparazioni
solo da specialisti autorizzati.

Prima di utilizzare
I'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni per
l'uso e osservare tutte le
istruzioni di sicurezza.

Indossare sempre i dispositivi
di protezione consigliati, tra
cui elmetto protettivo,
protezioni per I'udito, occhiali
e guanti di sicurezza.

Assicurarsi che non vi siano
persone o animali nelle
immediate vicinanze
dell'apparecchio mentre & in
funzione.

Controllare regolarmente le
condizioni del dispositivo,
comprese le caratteristiche di
sicurezza come gli interruttori
di arresto di emergenza e le
cinture di sicurezza.

Non utilizzare il dispositivo
vicino a materiali infiammabili
o tubi del gas.

Mantenere il dispositivo pulito
e privo di detriti per garantire
prestazioni e sicurezza
ottimali.

Utilizzare il dispositivo solo su
superfici solide e piane per
evitare di ribaltarsi o
scivolare.

Se si notano rumori o
vibrazioni insoliti, spegnere
immediatamente il dispositivo
e farlo controllare da un
tecnico qualificato.

Conservare il dispositivo in un
luogo asciutto e sicuro,
lontano dall'umidita e dalla
luce solare diretta.

NL

Installaties mogen alleen
worden uitgevoerd door
gekwalificeerde specialisten.

Laat onderhoud en reparaties
alleen uitvoeren door
geautoriseerde specialisten.

Lees voor gebruik van het
apparaat de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door en neem alle
veiligheidsinstructies in acht.

Draag altijd de aanbevolen
beschermingsmiddelen,
waaronder een helm,
gehoorbescherming,
veiligheidsbril en
handschoenen.

Zorg ervoor dat er zich tijdens
het gebruik geen mensen of
dieren in de directe omgeving
van het apparaat bevinden.

Controleer regelmatig de staat
van het apparaat, inclusief
veiligheidsvoorzieningen zoals
noodstopschakelaars en
veiligheidsgordels.

Gebruik het apparaat niet in de
buurt van brandbare materialen
of gasleidingen.

Houd het apparaat schoon en
vrij van vuil om optimale
prestaties en veiligheid te
garanderen.

Gebruik het apparaat alleen op
een stevige, vlakke ondergrond
om kantelen of uitglijden te
voorkomen.

Als u ongebruikelijke geluiden
of trillingen opmerkt, schakel
het apparaat dan onmiddellijk
uit en laat het door een
gekwalificeerde technicus
controleren.

Bewaar het apparaat op een
droge en veilige plaats, uit de
buurt van vocht en direct
zonlicht.

ES

Las instalaciones solo deben
ser realizadas por especialistas
cualificados.

Haga que el mantenimiento y
las reparaciones sean
realizados Unicamente por
especialistas autorizados.

Antes de utilizar el dispositivo,
lea atentamente las
instrucciones de
funcionamiento y observe todas
las instrucciones de seguridad.

Utilice siempre el equipo de
proteccion recomendado,
incluido un casco, proteccion
auditiva, gafas de seguridad y
guantes.

Asegurese de que no haya
personas ni animales cerca del
dispositivo mientras esté en
funcionamiento.

Compruebe periddicamente el
estado del dispositivo, incluidos
los elementos de seguridad,
como los interruptores de
parada de emergencia y los
cinturones de seguridad.

No utilice el dispositivo cerca
de materiales inflamables o
tuberias de gas.

Mantenga el dispositivo limpio y
libre de residuos para
garantizar un rendimiento y
seguridad optimos.

Utilice el dispositivo
Unicamente en superficies
firmes y niveladas para evitar
que se vuelque o resbale.

Si nota algun ruido o vibracion
inusual, apague el dispositivo
inmediatamente y haga que un
técnico calificado lo revise.

Guarde el dispositivo en un
lugar seco y seguro, alejado de
la humedad y la luz solar
directa.
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Instalaci by méli provadét
pouze kvalifikovani
odbornici.

Udrzbu a opravy nechte
provadét pouze
autorizovanymi odborniky.

PFed pouzitim zafizeni si
pozorné prectéte navod k
obsluze a dodrzujte
vSechny bezpecnostni
pokyny.

Vzdy pouzivejte
doporuéené ochranné
prostfedky, véetné
ochranné pfilby, ochrany
sluchu, ochrannych bryli a
rukavic.

Zajistéte, aby se v
bezprostfedni blizkosti
zafizeni béhem provozu
nenachazeli zadni lidé ani
zvifata.

Pravidelné kontrolujte stav
zafizeni, v€etné
bezpecnostnich prvkd, jako
jsou nouzové vypinace a
bezpecnostni pasy.

Nepouzivejte zafizeni v
blizkosti hoflavych
materialt nebo plynového
potrubi.

Udrzujte zafizeni Cisté a
bez nedistot, abyste zajistili
optimalni vykon a
bezpecnost.

Zafizeni pouzivejte pouze
na pevném, rovném
povrchu, aby nedoslo k
pfevraceni nebo
uklouznuti.

Pokud zaznamenate
neobvyklé zvuky nebo
vibrace, okamzité zafrizeni
vypnéte a nechte jej
zkontrolovat kvalifikovanym
technikem.

Zafizeni skladujte na
suchém a bezpecném
misté, mimo dosah vihkosti
a pfimého slunecniho
zareni.

HR

Montazu trebaju izvoditi
samo kvalificirani stru¢njaci.

Odrzavanje i popravke neka
obavljaju samo ovlastene
osobe.

Prije uporabe uredaja
pazljivo procitajte upute za
uporabu i pridrzavajte se svih
sigurnosnih uputa.

Uvijek nosite preporu¢enu
zastitnu opremu, uklju€ujuci
kacigu, zastitu za sluh,
zastitne naocale i rukavice.

Pazite da nema ljudi ili
Zivotinja u neposrednoj blizini
uredaja dok radi.

Redovito provjeravajte stanje
uredaja, uklju€ujuci

sigurnosne znacajke kao Sto
su prekidaci za zaustavljanje
u nuzdi i sigurnosni pojasevi.

Nemojte koristiti uredaj u
blizini zapaljivih materijala ili
plinskih cijevi.

Drzite uredaj Cistim i bez
necistoca kako biste osigurali
optimalne performanse i
sigurnost.

Koristite uredaj samo na
Evrstim, ravnim povrsinama
kako biste izbjegli prevrtanje
ili klizanje.

Ako primijetite bilo kakve
neuobicajene zvukove ili
vibracije, odmah iskljucite
uredaj i neka ga provjeri
kvalificirani tehnicar.

Cuvaijte uredaj na suhom i
sigurnom mijestu, daleko od
vlage i izravne sunceve
svjetlosti.

Si

Namestitev naj izvajajo samo
usposobljeni strokovnjaki.

VzdrZevanje in popravila naj
izvajajo samo pooblasceni
strokovnjaki.

Pred uporabo naprave
natan¢no preberite navodila
za uporabo in upostevajte vsa
varnostna navodila.

Vedno nosite priporo€eno
zasc¢itno opremo, vkljuéno s
¢elado, zas¢ito za sluh,
za$c¢itnimi ocali in rokavicami.

Prepri€ajte se, da med
delovanjem naprave v
neposredni blizini ni ljudi ali
Zivali.

Redno preverjajte stanje
naprave, vkljuéno z
varnostnimi funkcijami, kot so
stikala za zaustavitev v sili in
varnostni pasovi.

Naprave ne uporabljajte v
bliZzini vnetljivih materialov ali
plinskih cevi.

Naprava naj bo Cista in brez
smeti, da zagotovite
optimalno delovanje in
varnost.

Napravo uporabljajte samo na
trdnih, ravnih povrsinah, da
preprecite prevrnitev ali zdrs.

Ce opazite kakrsne koli
nenavadne zvoke ali tresljaje,
takoj izklopite napravo in jo
dajte pregledati
kvalificiranemu tehniku.

Napravo hranite na suhem in
varnem mestu, stran od vlage
in neposredne sonéne
svetlobe.

HU

A telepitést csak képzett
szakemberek végezhetik.

A karbantartast és a javitast
csak felhatalmazott
szakemberrel végeztesse el.

készllék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast, és tartsa be
az dsszes biztonsagi elbirast.

Mindig viseljen ajanlott
védéfelszerelést, beleértve a
véddsisakot, hallasvédét,
védészemiiveget és kesztydt.

Ugyeljen arra, hogy miikddés
kdzben ne tartozkodjanak
emberek vagy allatok a
készllék kdzvetlen kdzelében.

Rendszeresen ellenérizze a
készllék allapotat, beleértve a
biztonsagi funkciokat, példaul a
vészleallitd kapcsolokat és a
biztonsagi 6veket.

Ne hasznalja a készuléket
gyulékony anyagok vagy
gazcsovek kozelében.

Az optimalis teljesitmény és
biztonsag érdekében tartsa
tisztan és
szennyez&désmentesen a
készuléket.

készlléket csak szilard,
vizszintes felllleten hasznalja,
hogy elkertlje a felborulast vagy
elcsuszast.

Ha barmilyen szokatlan zajt
vagy rezgést észlel, azonnal
kapcsolja ki a késziiléket, és
vizsgaltassa meg egy képzett
technikussal.

A készuléket szaraz és
biztonsagos helyen,
nedvességtél és kdzvetlen
napfénytél védve tarolja.
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Halten Sie Kinder und
unbefugte Personen vom Gerat
fern und warnen Sie sie vor den
potenziellen Gefahren bei
unsachgemaler Verwendung.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
moglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Keep children and
unauthorized persons away
from the device and warn
them of the potential
dangers of improper use.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Eloignez les enfants et les
personnes non autorisées de
I'appareil et avertissez-les des
dangers potentiels d'une
utilisation inappropriée.

Veuillez lire attentivement
l'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’'emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Tenere i bambini e le persone
non autorizzate lontani
dall'apparecchio e avvisarli
dei potenziali pericoli derivanti
da un uso improprio.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, €
necessario leggere tutte le
istruzioni per I'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! I
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0
mentali.

NL

Houd kinderen en onbevoegde
personen uit de buurt van het
apparaat en waarschuw hen
voor de mogelijke gevaren van
oneigenlijk gebruik.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Mantenga a los nifios y a las
personas no autorizadas
alejados del dispositivo y
adviértales sobre los posibles
peligros derivados de un uso
inadecuado.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

UdrZujte déti a
neopravnéné osoby v
dostatecné vzdalenosti od
zafizeni a varujte je pfed
moznymi nebezpecimi pfi
nespravném pouziti.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzZujte
vSechny zde uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpec¢nostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouZiti.

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
duSevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét deti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Djecu i neovlastene osobe
drzite podalje od uredaja i
upozorite ih na moguce
opasnosti nepravilne
uporabe.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opc¢enito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Ciséenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Otroke in nepooblascene
osebe ne priblizujte napravi in
jih opozorite na morebitne
nevarnosti nepravilne
uporabe.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera sploSno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
duSevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusen;j in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabnigkega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi.

HU

Tartsa tavol a gyermekeket és
az illetéktelen személyeket a
készlléktdl, és figyelmeztesse
Oket a nem megfelel6 hasznalat
lehetséges veszélyeire.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdévesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerulé
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékér. Ezért mindig
jarjon el rendkivil évatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznélati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitésa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
feligyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



